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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 201 5/495 DER KOMMISSION
vom 20. Mirz 2015

zur Erstellung einer Beobachtungsliste von Stoffen fiir eine unionsweite Uberwachung im Bereich
der Wasserpolitik gemif3 der Richtlinie 2008/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates

(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen C(2015) 1756)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2008/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 iiber
Umweltqualitdtsnormen im Bereich der Wasserpolitik und zur Anderung und anschlieBenden Aufhebung der Richtlinien
des Rates 82/176[EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG, 84/491/EWG und 86/280/EWG sowie zur Anderung der Richtlinie
2000/60/EG ("), insbesondere auf Artikel 8b Absatz 5,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  GemaR Artikel 8b Absatz 1 der Richtlinie 2008/105/EG wird eine Beobachtungsliste von zundchst bis zu zehn
Stoffen erstellt, fiir die zum Zweck der Unterstiitzung zukiinftiger Priorisierungsverfahren gemifd Artikel 16
Absatz 2 der Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (3 unionsweite
Uberwachungsdaten gesammelt werden. Die Liste sollte Uberwachungsmatrizes und mogliche Analysemethoden,
die keine tibermifigen Kosten verursachen, angeben.

(2)  Artikel 8b der Richtlinie 2008/105/EG regelt u. a. die Bedingungen und Modalititen fiir die Uberwachung der in
der Beobachtungsliste aufgefihrten Stoffe, fir die Ubermittlung der Uberwachungsergebnisse durch die
Mitgliedstaaten und fur die Aktualisierung der Liste.

(3)  Die Stoffe in der Beobachtungsliste sollten unter den Stoffen ausgewihlt werden, die nach verfiigbaren
Informationen ein erhebliches Risiko fur bzw. durch die aquatische Umwelt auf Unionsebene darstellen, fur die
aber keine ausreichenden Uberwachungsdaten vorliegen, anhand deren das tatsichlich bestehende Risiko
festgestellt werden konnte. Hochtoxische Stoffe, die in zahlreichen Mitgliedstaaten verwendet und in die
aquatische Umwelt eingeleitet, aber nicht oder nur selten iberwacht werden, sollten fiir eine Aufnahme in die
Beobachtungsliste in Betracht gezogen werden. Bei der Auswahl sind die in Artikel 8b Absatz 1 Buchstaben a
bis e der Richtlinie 2008/105/EG genannten Informationen zu beriicksichtigen, wobei neu auftretenden
Schadstoffen besondere Aufmerksamkeit gewidmet werden sollte.

(4)  Die Uberwachung der in der Beobachtungsliste aufgefithrten Stoffe sollte hochwertige Daten zu den
Konzentrationen dieser Stoffe in der aquatischen Umwelt liefern, die — in einer gesonderten Uberpriifung gemaf
Artikel 16 Absatz 4 der Richtlinie 2000/60/EG — die Risikobewertungen zur Ermittlung prioritdrer Stoffe
stiitzen konnen. Stoffe, von denen dieser Uberpriifung zufolge ein erhebliches Risiko ausgeht, sollten fiir eine
Aufnahme in die Liste prioritirer Stoffe in Betracht gezogen werden. Sodann wiirde auch eine Umweltquali-
titsnorm festgesetzt, die die Mitgliedstaaten einhalten miissen. Der Vorschlag zur Aufnahme eines Stoffes in die
Liste prioritdrer Stoffe wire Gegenstand einer Folgenabschitzung.

(5)  Im Einklang mit Artikel 8b Absatz 1 der Richtlinie 2008/105/EG sollten Diclofenac, 17-beta-Ostradiol (E2) und
17-alpha-Ethinylostradiol (EE2) in die erste Beobachtungsliste aufgenommen werden, um Uberwachungsdaten zur
Vereinfachung der Festlegung geeigneter Mafinahmen gegen die von diesen Stoffen ausgehenden Risiken zu
sammeln. Ostron (E1), ein Abbauprodukt von 17-beta-Ostradiol, sollte wegen seiner engen chemischen
Verwandtschaft mit diesem Stoff ebenfalls in die Beobachtungsliste aufgenommen werden.

(6)  Im Jahr 2014 sammelte die Kommission Daten iiber eine Reihe weiterer Stoffe, die in die Beobachtungsliste
aufgenommen werden konnten. Dabei berticksichtigte sie die Informationsquellen gemaf Artikel 8b Absatz 1 der
Richtlinie 2008/105/EG und konsultierte Sachverstindige aus den Mitgliedstaaten sowie Gruppen von
Interessentragern. Die Stoffe wurden in eine Rangfolge eingestuft. Dabei wurden in erster Linie Stoffe
beriicksichtigt, die bei der jiingsten abgeschlossenen Uberpriifung der Liste prioritirer Stoffe dicht davor standen,
als prioritir eingestuft zu werden, fiir die aber zur Bestitigung eines erheblichen Risikos noch
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Uberwachungsdaten benotigt werden. Auferdem wurden verschiedene andere Stoffe als potenziell neu
auftretende Schadstoffe beriicksichtigt, fiir die nur wenige oder keine aktuellen Uberwachungsdaten vorlagen. Das
von den einzelnen Stoffen ausgehende Risiko wurde anhand der verfugbaren Informationen iiber ihre inhdrente
Gefihrlichkeit und tiber die Exposition der Umwelt ihnen gegeniiber berechnet. Die Exposition wurde anhand
von Daten tber den Umfang der Herstellung und Verwendung geschitzt, wobei etwaige aktuelle
Uberwachungsdaten beriicksichtigt wurden.

(7)  Bei der Sammlung von Daten iiber die Stoffe in der urspriinglichen Liste wurden fiir einige dieser Stoffe
zusitzliche Uberwachungsdaten entdeckt. Die Verfiigbarkeit zuverlissiger, aktueller Daten fiir mindestens vier
Mitgliedstaaten wurde fur ausreichend erachtet, um Stoffe nicht in die Beobachtungsliste aufzunehmen. Nachdem
diese Stoffe zusammen mit einigen anderen, bei denen besondere Zweifel beziiglich ihrer Toxizitit bestanden oder
bei denen davon ausgegangen wurde, dass ihre Verwendung eingestellt wiirde, ausgeschieden waren, nahmen die
folgenden Stoffe die obersten Plitze in der Rangfolge ein: Oxadiazon, Methiocarb, 2,6-Ditert-butyl-4-
methylphenol, Triallat, vier Neonicotinoid-Pestizide, das Makrolid-Antibiotikum Erythromycin sowie 2-Ethylhexyl
4-methoxycinnamat. Diese Stoffe sollten daher unter Angabe ihrer CAS-Nummer (Chemical Abstract Service) und
ihrer EU-Nummer auch in die Beobachtungsliste aufgenommen werden. Bei einem fiinften Neonicotinoid-Pestizid
und zwei weiteren Makrolid-Antibiotika wurde ebenfalls festgestellt, dass von ihnen potenziell ein erhebliches
Risiko ausgeht. Der Umstand, dass Stoffe mit derselben Wirkungsweise additive Wirkungen haben konnten, ist
ein zusdtzlicher Grund dafiir, ihre gleichzeitige Aufnahme in die Beobachtungsliste vorzuschlagen. Es sollte
moglich sein, die Neonicotinoide ebenso wie die Makrolid-Antibiotika gleichzeitig zu analysieren, so dass sie in
der Liste als Gruppen zusammengefasst werden konnen.

(8)  Die Kommission hat im Einklang mit Artikel 8b Absatz 1 der Richtlinie 2008/105/EG mdgliche
Analysemethoden fiir die vorgeschlagenen Stoffe ermittelt. Die Nachweisgrenze der jeweiligen Methode sollte
mindestens so niedrig sein wie die wahrscheinliche Nicht-Effekt-Konzentration jedes Stoffs in der betreffenden
Matrix. Sollten neue Informationen zu einer Absenkung der wahrscheinlichen Nicht-Effekt-Konzentration fiir
bestimmte Stoffe fithren, so muss die hochstzuldssige Nachweisgrenze der Methode moglicherweise herabgesetzt
werden, solange diese Stoffe in der Liste verbleiben. Es ist davon auszugehen, dass die Analysemethoden keine
tibermifigen Kosten verursachen werden.

(9)  Der Vergleichbarkeit wegen sollten alle Stoffe in Gesamtwasserproben iiberwacht werden. Allerdings sollte
2-Ethylhexyl-4-methoxycinnamat wegen seiner Tendenz, sich in Schwebstoffen oder im Sediment zu verteilen,
auch in dieser Matrix iiberwacht werden.

(10) Die in diesem Beschluss vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des mit Artikel 21 Absatz 1
der Richtlinie 2000/60/EG eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die erste Beobachtungsliste von Stoffen fiir eine unionsweite Uberwachung im Bereich der Wasserpolitik gemdf
Artikel 8b der Richtlinie 2008/105/EG ist im Anhang dieses Beschlusses festgelegt.

Artikel 2

Dieser Beschluss ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 20. Mirz 2015

Fiir die Kommission
Karmenu VELLA

Mitglied der Kommission
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ANHANG
Beobachtungsliste von Stoffen fiir eine unionsweite Uberwachung gemif Artikel 8b der Richtlinie
2008/105/EG
. Hochstzuldssige
Name des Stoffs/der Stoffgruppe CAS-N(lll)mmer EU-Nummer () Angetifgg? (glzgl)(lss)eme- Nachweisgrenze der
Methode (ng/l)
17-alpha-Ethinylostradiol (EE2) 57-63-6 200-342-2 Grofvolumige 0,035
SPE — LC-MS-MS
17-beta-Ostradiol (E2), Ostron (E1) 50-28-2, 200-023-8 | SPE — LC-MS-MS 0,4
53-16-7
Diclofenac 15307-86-5 239-348-5 SPE — LC-MS-MS 10
2,6-Ditert-butyl-4-methylphenol 128-37-0 204-881-4 SPE — GC-MS 3160
2-Ethylhexyl-4-methoxycinnamat 5466-77-3 226-775-7 SPE — LC-MS-MS 6 000
oder GC-MS
Makrolid-Antibiotika (¢) SPE — LC-MS-MS 90
Methiocarb 2032-65-7 217-991-2 SPE — LC-MS-MS 10
oder GC-MS
Neonicotinoide (7) SPE — LC-MS-MS 9
Oxadiazon 19666-30-9 243-215-7 LLE/SPE — GC-MS 88
Triallat 2303-17-5 218-962-7 LLE/SPE — GC-MS 670
oder LC-MS-MS

1) Chemical Abstracts Service

o~ —
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-

proben iiberwacht.

() Extraktionsmethoden:
LLE — Fliissig-Flissig-Extraktion
SPE — Festphasenextraktion
Analysemethoden:

Nummer der Europdischen Union — nicht fur alle Stoffe verfugbar
Damit die Vergleichbarkeit der Ergebnisse aus verschiedenen Mitgliedstaaten gewahrleistet ist, werden alle Stoffe in Gesamtwasser-

GC-MS — Gaschromatographie gekoppelt mit Massenspektrometrie
LC-MS-MS — Fliissigchromatographie gekoppelt mit Triple-Qaudrupol-Tandem-Massenspektrometrie

Fiir die Uberwachung von 2-Ethylhexyl 4-methoxycinnamat in Schwebstoffen oder im Sediment (Gréfe < 63um) ist folgende Ana-
lysemethode angezeigt: SLE (Fest-Fliissig Extraktion) — GC-MS mit einer maximalen Nachweisgrenze von 0,2 mg/kg.

Erythromycin (CAS-Nummer 114-07-8, EU-Nummer 204-040-1), Clarithromycin (CAS-Nummer 81103-11-9), Azithromycin
(CAS-Nummer 83905-01-5, EU-Nummer 617-500-5)

Imidacloprid (CAS-Nummer 105827-78-9/138261-41-3, EU-Nummer 428-040-8), Thiacloprid (CAS-Nummer 111988-49-9),
Thiamethoxam (CAS-Nummer 153719-23-4, EU-Nummer 428-650-4), Clothianidin (CAS-Nummer 210880-92-5, EU-Num-
mer 433-460-1), Acetamiprid (CAS-Nummer 135410-20-7/160430-64-8)
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